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Allgemeine Funktionsheschreibung rer raph

Die ESPA-Schnittstelle ermdglicht die Weitergabe von Meldungen an Telekommunikations-, Lichtruf- oder Alarmserversysteme via
genormtem ESPA 4.4.4-Protokoll. Die Anschaltung erfolgt in der Regel Giber RS232 an die ESPA-Gegenstelle.

Dieses Handbuch dient sowohl der Hardwareanschaltung wie auch der Softwarekonfiguration des ESPA-Systems. Fiir detailliertere
und ausfuhrlichere Informationen bezliglich der Softwareanpassungen schauen Sie bitte in das APLIMO-Schnittstellen-Handbuch.

Es stehen mehrere Optionen fiir die Auskopplung zur Verfligung.

Zentralengateway (ZG)

Das Zentralengateway (ZG) ist zum Einbau direkt in die
BMZ, bzw. auch tber ein optionales Gehduse direkt bei der
ESPA-Gegenstelle (z.B. TK-Anlage) vorgesehen.

Uber verschiedene aufsteckbare Schnittstellenmodule kann
die Anbindung an das ESPA-Kommunikationssystem erfol-
gen.

ZG

ZENTRALEN
GATEWAY

TK-Anlage / Pager / Lichtruf

Peripheriemodul (PM)

Das Peripheriemodul (PM) stellt die ESPA-Schnittstelle im
redundanten APLIMO-Ring zur Verfligung. Dabei kann die
ESPA-Anbindung direkt von der FAT/FBF-Kombination rea-
lisiert werden.

Erweiterungsmodul (EM-ESP)

Das Erweiterungsmodul (EM-ESP) stellt die ESPA-Schnitt-
stelle im redundanten APLIMO-Ring dar. Dieses Modul ist
fir den direkten Einsatz am ESPA-Kommunikationssystem
vorgesehen. Dadurch kann, bei entsprechender Entfernung
(max. 15m), auf einen Schnittstellenwandler verzichtet
werden. Fir eine Montage auBerhalb des ESPA-Kommu-
nikationssystems steht optional ein Universalgehause zur

Verfligung.

ERWEITERUNGS

TK-Anlage / Pager / Lichtruf
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Allgemeine Funktionsbeschreibung rerraph

Eine ESPA-Schnittstelle kann auch (iber das Feuerwehr-Anzeigetableau (FAT10) direkt ausgekoppelt werden. Hierzu wird eine freie
Schnittstelle am FAT vorausgesetzt. Eine Anschaltung bei einer Kaskadierung kann nur am letzten Teilnehmer des Stichs erfolgen.

ESPA via Feuerwehr-Anzeigetableau (FAT)

Bei Feuerwehr-Anzeigetableaus kann (iber eine spezifische
Software-Anpassung und das entsprechende Schnittstel-
lenmodul eine ESPA-Anbindung realisiert werden.

TK-Anlage / Pager / Lichtruf

Beispiel einer ESPA-Auskopplung im redundanten APLIMO-Ring

Feuerwehr-Informationszentrale (FIZ)

]

APLIMO"”

ZM

ZENTTALEN
MoDuL

MoDUL ESPA 4.4.4-Protokoll

Erweiterungsmodul (EM)

TK-Anlage
Brandmelderzentrale
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2 Hardware-Installation

Je nach Leitungslénge zum ESPA-Kommunikationssystem gibt es hier zwei verschiedene Anschluss-Varianten.

2.1 Leitungslange zum ESPA-Kommunikationssystem (bis 15m)

. Bei groBeren Leitungslangen mit Kapitel 2.2 fortfahren.
. Der Anschluss des ESPA-Kommunikationssystems erfolgt direkt iiber eine RS232-Schnittstelle
. Es wird kein Schnittstellenwandler benétigt.

TK-Anlage / Pager / Lichtruf

Starungsrelais

.
i

SUB-D Adapter
AU VErsol
Spa i e bei Leitungsldnge von max. 15m
zwischen ZM und ESPA Gegenstelle

Anschlussschema R$232 mit Adapter

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 6



2 Hardware-Installation revg raph

2.2 Leitungslange zum ESPA-Kommunikationssystem (bis 1.000m)
Der Anschluss des ESPA-Kommunikationssystems erfolgt {iber einen Schnittstellenwandler, welcher via R$422 eine Leitungs-

ldnge bis zu 1.000m erméglicht.

Es wird ein Schnittstellenwandler (SW-232/422) benétigt. Dieser wird in Nahe (bis 15m)
des ESPA-Kommunikationssystems installiert.

M Wandler

R S— Sende- und gsleitung ]
Ee " 3 bei Ver d von RS 422

E- 5

TK-Anlage / Pager / Lichtruf
Storungsrelais
RS 422
max. 1000m RS 232
Schnittstellenwandler 232 auf 422 SUB-D Adapter
I 1'
max. 16m

Anschlussschema RS422 mit Wandler

Beim Anschluss der RS422 Leitung ist darauf zu achten, dass die Sendeleitungen (S+ und S-) sowie die Empfangsleitungen (E+ und
E-) jeweils ein verdrilltes Adernpaar sind und diese gekreuzt verschaltet werden (S+ auf E+, S- auf E-).

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 7



3 Anschlussbeschreibung revg raph

3.1 Zentralengateway (ZG)

Platinenansicht Gateway

Klemme X2

An Klemme X2 des ZG wird die Spannungsversorgung fiir das Gateway aus der Brandmelderzentrale aufgeschaltet.
Der Eingang auf Klemme 4+5 kann bei Bedarf werkseitig aktiviert werden. StandardmaBig steht der Eingang nicht zur Verfligung.

X2 Belegung ZG

1 V+ (in)

2 V- (in)

3 Nicht belegt
4 IN1+

5 IN1-

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 8
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Klemme X3

An Klemme X3 werden die Kontakte des Stérungsrelais und Eingang 2 zur Verfiigung gestellt. Das Stérungsrelais ist in Ruhe ange-

zogen, wodurch die Kontakte an Punkt 2+3 verbunden sind. Bei Aktivierung féllt das Relais ab, wodurch sich die Kontakte an Punkt
142 verbinden.

Der Eingang (IN2) kann bei Bedarf firmwareabhangig aktiviert werden. In der Standardfirmware ist der Eingang deaktiviert.
Eine Option der Verwendung ware als Revisionseingang bei einer ESPA-Auskopplung. So kann die Weiterleitung der Daten iber
ESPA wahrend der Wartung deaktiviert werden.

X3 Belegung ZG X3 X3
1 NC 112 |3 ]a]s 102 3 ]a|s

Q|0|0|0[0] 1C[C|O
2 COM
3 NO

Revisions- \ S1

4 IN2+ Eingang

Yy

Stérungsrelais

5 IN2- aulEmg:mg dger BIMZ +24V OM

Klemme X4 bis X6 (COM1 - COM3)

Die Schnittstellen sind standardmaBig als RS485-Schnittstelle ausgefiihrt, wobei COM1 (X4) und COM2 (X5) galvanisch getrennt
sind.

Andere Schnittstellen werden mit aufsteckbaren Schnittstellenmodulen, optional galvanisch getrennt, realisiert. Je nach Schnittstelle
variiert die Belegung der Klemme, welche in folgender Tabelle dargestellt ist.

X4-X6 RS485- RS422- RS232- TTY-
Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle

1 A S+ RTS S+
2 B 5 TxD 5-

3 E+ RxD E+
4 E= CTS E-

5 GND GND GND GND

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 9



3 Anschlussbeschreibung revg raph

Stiftleisten und Jumper X7 und X8

Mit den Jumpern auf den Stiftleisten wird die Konfiguration der RS485-Schnittstelle vorgenommen. Wird eine andere physikalische
Schnittstelle bendtigt, werden die Jumper entfernt und ein Schnittstellenmodul aufgesteckt.

Schnittstelle mit Jumper Aufgestecktes Schnittstellenmodul

Beim Betrieb der 485-Schnittstelle ist der Jumper 13 immer gesetzt. Der Abschlusswiderstand wird durch das Setzen von Jumper 3
aktiviert. Die beiden Pull-Widerstande fir die Vorspannung werden durch das Setzen der Jumper 4 und 5 zugeschaltet. Diese diirfen
im Aplimo-Ring nur jeweils auf einer Ringseite (COM2) aktiviert werden. Auslieferungszustand — RS485.

COM1 Ccom2 COM3

galvanisch getrenni galvanisch getrenni
netafes it [ 8 ot [£2] SRR IR SRS,
Jmpi2|e & Jmpi2 (& & Jmpi2 [ @
Jmpii |8 @ Jmpit | @ @ Jmpli|e @
Jmpdi (e Jmpl0 | @ Jmp4o | @

Jmps (e ® Jmpg (e Jmpe [& @

Jmps | e e Jmpd (& @ Jmps |& @

Jmp7 | &8 | Jmp7 | &= | Jmp7 |e—e

Jmpé | =2 Jmpé | &—a | Jmpé r—y

Jmp5 (@ @ | pyll DOWN Jmp5 | =9 | Pull DOWN Jmp5 |[* | Pull DOWN

Jmpd (e e | py|| UP Jmpd | e=a | py|| UP Jmps [® &| pull UP

Jmp3 | eAbschlusswiderstand Jmp3 | *—9 | Abschlusswiderstand ymp3 [e—e | Abschlusswiderstand
Jmp2 | e—a | Jmp2 | &= | Jmp2 [e—o]

Jmp1 |e—a | Jmp1 | e=a | Jmp1 ™

A Pull UP und Pull DOWN nur an COM2 aktivieren!

Jumper COM1-COM3

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 10
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Peripheriemodul (PM)

Anschaltung ESPA-Schnittstelle via PM

Die Anschaltung der ESPA-Schnittstelle erfolgt beim Peripheriemodul tber die Schnittstelle COM1 (X4). Wenn die ESPA-Gegenstelle
nicht weiter als 15m von der FAT/FBF-Kombination entfernt ist, wird kein Schnittstellenwandler erforderlich. Ist die Strecke zwischen
FAT/FBF-Kombination und ESPA-Gegenstelle langer als 15m, muss ein RS232/422 Schnittstellenwandler eingesetzt werden. Néhere
Informationen dazu auf siehe Seite 7.

FAT/FBF-Kombination

Peripheriemodul (PM)

redundante

zu PM - Tﬁ

SUB-D Adapter

Anschlussschema Peripheriemodul

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 1
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Anschlussbeschreibung

Peripheriemodul (PM)
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Klemme X1

Platinenansicht Peripheriemodul

An Klemme X1 des Peripheriemoduls werden die beiden redundanten Spannungsversorgungen auf die entsprechenden Eingénge

aufgeschaltet.

X1 Belegung PM

1

PE

V1+ (out)
V1- (out)
V2+ (out)

V2- (out)

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29
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Anschlussbeschreibung

Klemme X2

An Klemme X2 werden die Kontakte des Zusatzrelais und ein Eingang zur Verfligung gestellt.

reYgraph

Das Zusatzrelais kann je nach Softwareeinstellung bzw. Firmware fiir unterschiedliche Zwecke verwendet werden.

Beispiel:

Ansteuerung von externen Signalgebern
Schaltfunktion, z.B. bei Alarm oder bei Driicken von , Akustik Ab” am FAT

Der Eingang kann bei Bedarf werkseitig aktiviert werden. StandardméBig steht der Eingang nicht zur Verfiigung.

X2

1

Belegung PM

NC

com

NO

INT+

INT-

Klemmen X3 - X6

Siehe Seite 9

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29
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Stiftleisten und Jumper X7 und X8

Mit den Jumpern auf den Stiftleisten wird die Konfiguration der RS485-Schnittstelle vorgenommen. Wird eine andere physikalische
Schnittstelle bendtigt, werden die Jumper entfernt und ein Schnittstellenmodul aufgesteckt.

=1

L

LN
ALY

. .|.'|I'|4.;!
==

Schnittstelle mit Jumper Aufgestecktes Schnittstellenmodul

Bei Anbindung an das ESPA-System wird auf Schnittstelle COM1 (X4) standardmaBig kein Jumper gesteckt. Da die Anbindung nur
iiber RS232/422 realisiert werden kann, kommt hier ein Schnittstellenmodul zum Einsatz. Dieses wird werkseitig vormontiert auf
Schnittstelle COM1 (X4).

COM1 COM2 COM3
galvanisch getrennt

mpi3|e . [e—a | Nur bei Platinen ohne
jm:é s 8 j:g:g > j:::: :_: galvanische Trennung
Jmpll (@ @ Jmpi1 |[® @ Jmpii e
Jmpdi (e Jmpl0 e e Jmpao (e
Jmps (e ® Jmpg (e e Jmpo [e
JmpB (e e Jmpg |& @ Jmps [o @
JmpT | & Jmp7 | e—a | Jmp7 [e—e
Jmpé (@ @ Jmpé | &—a | Jmpé lo— |
JmpS |® ®| pyll DOWN Jmp5 | &9 | py|l DOWN Jmp5 (¢ ¢ | Pull DOWN
Jmps (e e py|| UP Jmps | e=a | pyj| UP Jmps [& | pull UP
Jmp3 | ¢ ¢ | Abschlusswiderstand Jmp3 |#=2 | Abschlusswiderstand jmp3 [e=e| Apschlusswiderstand
Jmp2 [ e Jmp2 | e=a | Jmp2 [0 |
Jmpi |8 @& Jmp1 | e=a | Jmp1 fo—e |

A Pull UP und Pull DOWN nur an COM2 aktivieren!

Jumper COM1-COM3

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 14
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Anschlussbeschreibung

Erweiterungsmodul (EM-ESP)

Anschaltung ESPA Schnittstel

le via EM-ESP

reYgraph

Die Anschaltung der ESPA-Schnittstelle erfolgt beim Erweiterungsmodul ber die Schnittstelle COM1 (X4). Wenn die ESPA-Gegen-
stelle nicht weiter als 15m vom Erweiterungsmodul entfernt ist, wird kein Schnittstellenwandler erforderlich. Ist die Strecke zwischen
EM-ESP und ESPA-Gegenstelle anger als 15m, muss ein RS232/422 Schnittstellenwandler eingesetzt werden. Nahere Informationen

dazu auf siehe Seite 7.

Zentralenmodul (ZM)

Erweiterungsmodul (EM)

A TR (}

= L

SUB-D Adapter

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29

Anschlussschema Erweiterungsmodul
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3 Anschlussbeschreibung revg raph

Erweiterungsmodul (EM-ESP)

i,

Platinenansicht Erweiterungsmodul

Klemme X1

An Klemme X1 des Erweiterungsmoduls (EM-ESP) werden die beiden redundanten Spannungsversorgungen auf die entsprechenden
Eingdnge aufgeschaltet.

X1 Belegung EM

1 PE

2 V1+ (out)
3 V1- (out)
4 V2+ (out)
5 V2- (out)

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 16
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Anschlussbeschreibung

Klemme X2

An Klemme X2 werden die Kontakte des Zusatzrelais und ein Eingang zur Verfligung gestellt.

reYgraph

Das Zusatzrelais kann je nach Softwareeinstellung bzw. Firmware fiir unterschiedliche Zwecke verwendet werden.

Beispiel:

Ansteuerung von externen Signalgebern
Schaltfunktion, z.B. bei Alarm oder bei Driicken von , Akustik Ab” am FAT

Der Eingang kann bei Bedarf werkseitig aktiviert werden. StandardméBig steht der Eingang nicht zur Verfiigung.

X2

1

Belegung EM

NC

com

NO

INT+

IN1-

Klemmen X3 — X8

Siehe Seite 9 und 14

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29
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Feuerwehr-Anzeigetableau (FAT)

Anschaltung ESPA-Schnittstelle via FAT

Die Anschaltung der ESPA-Schnittstelle erfolgt beim Feuerwehr-Anzeigetableau Uber die Schnittstelle X3. Wenn die ESPA-Gegen-
stelle nicht weiter als 15m vom FAT entfernt ist, wird kein Schnittstellenwandler erforderlich. Ist die Strecke zwischen FAT und ESPA-
Kommunikationssystem langer als 15m, muss ein R$232/422 Schnittstellenwandler eingesetzt werden. Nahere Informationen dazu
auf siehe Seite 7.

FAT-Platine
- Stdrungsrelais
TK-Anlage / Pager / Lichtruf
RS 232
SUB-D Adapter
bei Leitungsldnge von max. 15m
zwischen FAT und ESPA Gegenstelle
Anschlussschema Feuerwehr-Anzeigetableau
ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 18
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FAT-Platine

Hvm &

s

E

=
=
=
-
.5
o

i 2

-
rise

LY

L R

Platinenansicht Feuerwehr-Anzeigetableau

Das FAT verfiigt tber 3 Schnittstellen, wovon ein Anschluss als Service-Schnittstelle verwendet wird. Die beiden anderen kénnen

wahlweise mit RS232(V24), TTY- sowie RS422/RS485-Schnittstellenmodulen bestlickt werden. Diese Module stehen auch mit einer
galvanischen Trennung zur Verfiigung.

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 19



3 Anschlussbeschreibung revg raph

Klemme X1

Schnittstelle zur BMZ oder zu einem vorherigen FAT (Kaskadierung)

S1/S2* RS232- RS422- RS485- TTY-
Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle

1 ; ) . QVFE
2 CTS** S+ A 5-
3 RxD 5- B S+
4 RTS** E+ - QV***
5 0) E- - E-
6 GND GND GND E+
7 - - . E*
8 - - . g*
Klemme X2

An Klemme X3 werden die Kontakte des Stérungsrelais zur Verfligung gestellt. Das Storungsrelais ist in Ruhe angezogen, wodurch
die Kontakte 2+3 verbunden sind.
Bei einer FAT-Storung fallt das Relais ab, wodurch sich die Kontakte 1+2 verbinden.

Ruhe Storung
X3 Kontakte

1 1
3 NO l:I - :2
3

2 C H

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 20
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Klemme X3
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An Klemme X3 wird die ESPA-Gegenstelle (z.B. TK-Anlage) angeschlossen. Hierflir stehen unterschiedliche Anschliisse zur Verfligung,
je nach dem welches Schnittstellenmodul auf X5 gesteckt wurde.

X3

RS232-

Schnittstelle

Klemme X4

An Klemme X4 wird die Spannungsversorgung angeschlossen. Diese kann auch redundant ausgefiihrt werden.

X4

1+

12.2015

CTS

RxD

RTS

TxD

GND

+24V

ov

+24V

ov

RS422-
Schnittstelle

S+

Spannungsversorger 1
Spannungsversorger 1
Spannungsversorger 2

Spannungsversorger 2

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29
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Schnittstelle X5

Die Schnittstelle wird fir die Anbindung an eine ESPA-Gegenstelle genutzt. Es kann je nach Anbindung entweder ein RS232 oder ein
RS422 Schnittstellenmodul aufgesteckt werden.
Die Anschlussbeschreibung finden Sie in der Beschreibung der Klemme X3.

Schnittstelle X6

Die Schnittstelle X6 kann mit verschiedenen, der Anbindung entsprechenden, Schnittstellenmodulen ausgestattet werden. RS232,
RS422/485, TTY. Die Anschlussbeschreibung finden Sie in der Beschreibung der Klemme X1.

Taster X7

Der Taster X7 fiihrt am Geréat einen Reset durch.

Schnittstelle X8

Die serielle Schnittstelle X8 ist fir den Service-Zugang definiert. Hier kénnen Firmware-Updates und die ESPA-Versorgung eingespielt
werden.

Jumper JP1

Der Jumper JP1 stellt zwischen Normal- und Programmiermodus um. Rechtshiindig befindet sich das FAT im Normalmodus, links-
biindig gesetzt befindet sich das FAT im Programmiermodus und kann Firmware-Updates oder die ESPA-Versorgung empfangen.
Eine genaue Beschreibung der Benutzung finden Sie im FAT-Handbuch.

ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 22
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4 Anschlussbeschreibung zur ESPA-Schnittstelle

Es wird die ESPA 4.4.4 — Schnittstelle unterstUtzt.

Es wird kein Hardware-Handshake unterstiitzt. Je nach Anlage sind ggf. die Leitung CTS mit
RTS sowie DSR mit DTR auf dem SUB-D 9 Adapter zu briicken. Hierfir die Jumper J1 und J2
auf Position 2, 3 stellen.

Zur Verbindung sind die Leitungen TxD, RxD und GND zu verwenden.

Schnittstelle: RS232
Ubertragungsparameter: 9600 Baud, 8 Datenbit, 1 Stoppbit, keine Paritat (9600,8N1)

PIN-Belegung RS232:

ZG und FAT COM2 SUB-D 9 Adapter ESPA - Gegenstelle SUB-D 9
EM-ESP an COM1
XD (5) X1.3 RxD (2)
RxD (3) X1.4 XD (3)
GND (6) X1.5 GND (5)

X1.6 DTR

j Briicke J2
X1.7 DSR
X1.1 RTS

j Briicke J1
CTS

X1.2

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 23
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Software-Grundlagen

Um das ESPA-System einzurichten sind mehrere Schritte durchzufihren. Grundlage der Software-Inbetriebnahme ist der Ordner
ESPA-Versorgung. Dieser befindet sich in der dem ESPA-System beiligenden Service-CD. Im ESPA-Versorgungs-Ordner sind die
bengtigten Dateien fiir die Inbetriebnahme des ESPA-Systems hinterlegt und sollte zur weiteren Bearbeitung auf die Festplatte des
Rechners kopiert werden.

Bitte beachten: Fiir jedes ESPA-Projekt ist ein eigener Ordner ,ESPA-Versorgung” notwendig. Daher empfiehlt es
sich den Ordner jeweils entsprechend umzubenennen.

Die fiir die Funktion der ESPA-Schnittstelle nétige Versorgung der Meldergruppen wird nun mit der im ESPA-Versorgungs-Ordner

hinterlegten Excel-Datei ,ESPA.xIs” vorgenommen. Fiir Ihr Projekt wird jeweils die richtige Standard-Versorgung beigelegt. Sie
erhalten also eine auf Ihre BMZ zugeschnittene Excel-Datei.

ESPA-Versorgung

Excel-Tabelle ESPA.xIs

e - s 1on] Die ESPA-Versorgung wird Gber eine Excel-Tabelle
> o e e vorgenommen. Diese ist schon komp|ett vorberei-
=) % Ausschneiden = ] =i =t = By " .

B S Arial Narrow - 12 =[] E Zeilenumbrucn standard Ej tet fur d|e entsprechende Zentrale
nfugen 7 Farriat inertragen || FRREAA PR ims 5| [ verbinden und zentrieren| | (23 - % oo 53 % Fufme:t\::;utf‘g
Zwischenablage ] Sehriftart & Ausriehtung 5 Zahi ]
B56 - A
A|B|C D EuleFul Gl b | J LK 15 MIN|O|P]| Q R|S|T|U[V| W X

1 ; Zuordnung der ESPA-Daten / -Parameter zu den BMZ-Meldungen
25
3 |; Zentralentyp: FS20 MP3.0
4.0
5 |; Zeilen, die mit einem "." beginnen sind Kommentare und werden nicht ausgewertet
6 |; Diese Kommentare diirfen nicht innhalb der Zuordungsdaten/Programmierung stehen
7 |; Bitte Handbuch beachten! Hier finden Sie detaillierte Informationen zur Datenversorgung.

8
9 ; -—— BEISPIELE Datenversorgung
10 |;

11; Beispiel fir MG mit Einzelmeldererkennung

x o
s £ x < % E ¥ | % |%¢9 2 £ 9o 9
= = o zZ o e 2353 3 ¥ 23£3 3 %

12, & < = = o oD a5 N F aexsd d B
13); 15 o1 osemeEEi2s 15 : as (1321 ma/mar= 1 (3 (2 [ 1 1297 merm
14|; 15 01 0BBBBBB25S 14 : ] 1[3[2[1|m23"/"a1"[1 [3 [2[1 |~123" "s7" Am Anfang Stehen e|n|ge Be|sp|e|e zur Me|der.
153 .

16]; Belispie fir Grenzwertmeldergruppen Versorgung, welche als Vorlagen dienen sollen.

x 2}
E £ x5 58 x $90%% ¢ ¢
a Z @ =|a e (5| S8l 5 | wpdS5[ELS = |k

17 & < = = o i deS®5 N P ae=2s5 & P~
18); 1001 ossmBER120 00 : as (1321 [mzan=sr="1 (3 (2 [1 [m123mmere
19|,

71 5 Beginn der Programmaeilen

21|;

#» [ Antang Ereigistort

23);

]
& H =
£ E H
‘s E =
24, & 2 E “n: . noge "
—— s StandardmaBig wird das Event ,A" fir ,Alarm

25 v Voralarm Ende Voralarm

= L B e verwendet. Zudem stehen weitere Events zur Ver-

27 8 "Starung” "Ende Storung” . . . .\ .

2| B awscnsivung” "Ends Aschsltung” figung, z.B. fir eine Ubertragung von Stdrungen

29 E "Ein" "Bus" .

T —— " T an die ESPA-Gegenstelle.
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AAL7 e A

|A|B|C D EfEuGalb] | |J K L |[M|N|O|P| Q R|S|TIUIV| W | X|
A
D EndeBeigne
33;
o MmegOpin
g
36 ; Maximallaenge des uebertragenen Textes (4 bis 127 Zeichen)
37 textlaenge 80
38;
395 Maximallaenge der Zielnummer (Call-ID, 1 bis 64 Zeichen)
40 ziellaenge 16
4;
425 Sonderzeichen 1 bedeutet:
43 ;  Bei1und 8Bit Uebertragung werden Zeichen mit Kode >127 an die Gegenstelle uebertragen.
445 Bei0 und TBit Uebertragung werden Zeichen mit Kode >127 durch das Zeichen '?" ersetzt und an die Gegenstelle uebertragen.
45 Sonderzeichen 0
4 ;
47;  Bestimmte Datenfelder nicht iibertragen
481;  Klingetton im ESPA-Teleg den (1= ja, 0 = nein)
49;  klingelonSenden 0
..50 i1
51;  Rufartim ESPA-Telegramm verwenden (1 = ja, 0 = nein)
52 ; nfatSenden(
.5.3. 1
54 ;  Wiederholungen im ESPA-Telegramm verwenden (1 = ja, 0 = nein)
55; wiederholungenSenden 0
56 ;
57 ;  Prioritaet im ESPA-Telegramm verwenden (1 = ja, 0 = nein)
58 ;  priorftastSenden 0
59

=
=

-
=

n;
80
81
w2
83
84
85
86
o
88
1)
%0

vl

e Meldungedefinition fiir Bereiche, Meldergruppen

° - ” ¥ |¥ o9

Ed =4 £ |X2|6E| x ¥ Q2 0 b o
ol & a & S |&E|2|8| X | £|58/2|8E 2
&l c ) Z e = ] Zle|l 2 |=|5=|lal = | %X |=|5 = al =
[ = =|alF| = = o W aoxX¥XD N F oxX32 N

15| 01 OBBBEBEB120 01| - |15 01 OBEBBEB120 32 : A5 1/3|2]|1)"123"/"3T"| 1|5 |2 |1 "125"
r—r T r SRR R T 4 ¥=F: Fo
15| 00 |0000000000| 00 | - | AD|FF FFFFFFFFFF|FF| : VASBEI| 1 | 3 2|1 |"123" ™I" 1 3 2 |1 "123"

AALY - A
JalB[c] D J[E[F]G[H] JIK] L [m[NJoJP[ @ JR[SITIUJV] W [ X
61 ;
62 fiir Eit
-4 (<]
) £ ysfty 19988 ¢ ¢
m, &% 8 E& i EEES|ISEIEIEES S F
WoomngEmeld
55‘; 15| 01 0BBBBBB120 15 : A5 13|21 |"123"|"%T"| 1|3 |2 |1 |"123"|"%1"
66
67
68
69
70
4l
n

—
®

Text-G

3T

ngn
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Die spezifischen Einstellungsmdglichkeiten sind im
APLIMO-Versorgungs-Handbuch ab Seite 7 exakt
beschrieben.

Es gibt zwei verschiedene Versionen wie die Mel-
der versorgt werden kénnen.

Die Einzelmelderdefinition umfasst jeden einzel-
nen Melder jeder Gruppe.

Die Bereichsdefinition erlaubt es z.B. Meldungen
von mehreren Meldergruppen zusammenzufas-
sen und direkt an eine Zieladresse zu senden.
Diese Option ist zu empfehlen wenn nur wenige
verschiedene Zieladressen im Projekt verwendet
werden sollen.
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5.3 Datenfelder

) x (= o 9
= € ¥ ¢ HE ¥ X Oy &E o O
= = & L E = - - S & E| @ -+ -
ol = o = - e ]
: | E (<] = o = = [ = | @ = === e ] =
63; ¥ = = = o Ll o2 N |- |lale/l¥(D2| § |-
64 Anfang EinzellD
r L4 L 1 1 1 1 1 r L4 r r 1 1 r r r L4 1
65): 15 01 OBBBBBB120 15 : 75 13 [ 2 1 m123"/"meTv 1 | 3 | 2 [ 1 "123" "y

Typ:
beschreibt den Brandmelderzentralentyp. Wird benétigt um die VAREX-ID zuzuordnen. StandardmaBig fiir die korrekte Zentrale
voreingestellt. Muss nicht gedndert werden.

Anlage:
bezieht sich auf die Anlagennummer der angeschlossenen BMZ. In der Regel immer 01.

MG:
hier wird die Meldergruppe eingetragen. Je nach Zentralentyp bitte die Beispiele in der passenden ESPA.xls beachten.

MN:
hier wird die Meldernummer eingetragen. Je nach Zentralentyp bitte die Beispiele in der passenden ESPA.xls beachten.

DP:
Der Doppelpunkt dient zur Trennung zwischen ID und Zuordnungswert und muss gesetzt sein.

Events:
In diesem Feld werden die Ereignisse (Events) eingetragen, welche zur Erzeugung der entsprechenden Meldung fiihren sollen. z.B.
LA" fir ,Alarm”, ,S" fir ,Storung” und ,B” fiir , Abschaltung”.

Prio-K:
Prioritdt fiir ein kommendes Ereignis. Standardwert 1. Muss nicht gedndert werden.

Ruf-K:
Rufart fir ein kommendes Ereignis. Standardwert 3. Muss nicht gedndert werden.

Kling-K:
Klingelton fiir ein kommendes Ereignis. Standardwert 2. Muss nicht gedndert werden.

Ubertr-K:
Ubertragung fir ein kommendes Ereignis. Standardwert 1. Muss nicht gedndert werden.

Ziel-K:

Zieladresse fir ein kommendes Ereignis. Die Nummer wird vom Hersteller der ESPA-Gegenstelle (TK-Anlage, Schwesternrufsystem,
Pageranlage) vorgegeben und ist mit diesem abzustimmen. Ohne korrekte Zieladresse ist keine Ubertragung auf die ESPA-
Gegenstelle méglich.

Text-K:
Anzeigetext fiir ein kommendes Ereignis. Im Standard ,%T" Mit dieser Einstellung wird der komplette Text der BMZ an die ESPA-
Gegenstelle iibertragen. Eine ausfiihrliche Erklarung zu den Platzhaltern finden Sie im APLIMO-Versorgungs-Handbuch ab Seite 11.

Eine ausfiihrliche Beschreibung der einzelnen Datenfelder finden Sie im APLIMO-Versorgungs-Handbuch ab Seite
10.
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5.4 Einzelmelder-Versorgung

G2 ; - Meldungsdefinition fiir Einzelmelder
x o
e 0% o 9
) 2 X v HhE x¥x X O g HE o O
= N & L E|= -+ - dld | E = -+ -
o = ] = 4 = 5 = @ ® = 5 = @ *
= = = o = = 2 = o = = = =2 = 4o - 1]
63; ~F « = = o B olel¥/2| N |- a2 B | F
64
65(; 15 01 OBEBEEB120 15 : A5 (1321 |m23"maTr[ 1|32 1 "123n | naTn
r r r r r r r r r r r r
66 15 01 0000000001 01 : as (1 [3[2[1 |m222m/maTm 1|3 (2 (1 |[m222" maIv

Die Versorgung von Einzelmeldern wird ausgefihrt, wenn mehrere, verschiedene Zielnummern angesprochen werden sollen, oder
nur ein paar Melder der Brandmelderzentrale eine ESPA-Meldung ausldsen sollen.

Beispiel:
Projekt A besitzt 50 Meldergruppen. Davon sollen aber nur 10 Einzelmelder aus verschiedenen Gruppen zur Ausldsung einer Alarm-
meldung an einer Telefonanlage fihren. Dann werden diese 10 Melder einzeln in je eine Spalte der ESPA.xIs eingetragen.

52 ; == Meldungsdefinition fiir Einzelmelder

£ ¥ x @5

g 2 5 5 £

i o o xr X
65|; |15 01 OBBBBBBl20 15 as 13|22 |maz3n|ms7"| 1|32 |1 m1237|"sT"
66 "15 "01 "ooooooooo1 o1 2 13 21 magamimare’1 T3 2 1 mazam mere
67 "15 "01 "ooooooooos o2 B 1321 maaanmarel1 3% 1 |m222m |meqe
68 "15 "01 "ooooooooos o3 2 13 21 magammarn 1 (32 1 mazam mere
69 "15 "01 "oooooooo1s o2 2 13 21 mogawmare1 T3 1 magom wepe
70 "15 01 ooooooo017 05 2 1732 1 mazanimare 1 (32 1 wazan maTe
71 "15 "01 "oooooooozs o1 2 13 21 magammare1 "3 2 1 mazam mere
72 "15 01 "ooooooooz3 02 B 1321 magomjmarel1 (3% 1 [magom |maqe
73 "15 701 "ooooooo0es o1 2 1321 magamimare1 T3 2 1 mazam meqe
74 "15 "01 "ooooooooas o1 2 173 2 1 mapamimare1 T3 % 1 mazam waqe
75 "15 701 oooooooosas 04 2 1732 1 mazanimare 1 (32 1 wazan mare
76

Die Zeile 65 dient als Beispiel und wird nicht Ubertragen, da in der ersten Spalte ein Semikolon ,;* steht. Die Zeilen 66 bis 75 sind
nun mit den 10 Einzelmeldern versehen, welche jeweils bei einem Alarm auf die fiktive Zieladresse ,222" senden wiirden.

Die Zieladresse muss mit dem Hersteller der ESPA-Gegenstelle (TK-Anlage, Schwesternruf) abgestimmt werden.
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54  Melderbereich-Versorgung
83 ; - Meldungsdefinition fiir Bereiche, Meldergruppen
w (X o 9
> > E |¥|x & E| =2 X |9 9|&E| o |2
a3 i a2 = o = 2 e £ | 5 = =t _2 - £ = = =
84 & & = = £ -5 = =2 i E e 35 & el ElelElS] & =
5 AnfangIDBersich
85; 15| 01 OBEBEBB120| 01 | - |15 | 01 OBEBEBE120 32 = RS Ak 3 2 1 [=123m|mET™| 1 3 2 1 [™123™|™ET™
87 '15 '00 '0000000000 '00 — |1D | FF | FEFFFEFFEEFE| FE. = VASBEI’ZL '3 '2 '1 mizI™ "'%T""l '3 '2 '1 w123™|=ET™

88 |
89

90 |
91

92 |
93 |
94
95

Die Versorgung von Melderbereichen wird ausgefiihrt, wenn mehrere aufeinanderfolgende Gruppen an eine Zieladresse gesendet
werden sollen.

Beispiel:
Projekt B besitzt 100 Meldergruppen. Davon sollen die Gruppen 1-50 zur Auslésung einer Alarmmeldung mit der Zieladresse 222"
fiihren. Die Alarme der Gruppen 51-100 sollen an die Zieladresse ,333" gesendet werden.

83 ;  -——— Meldungsdefinition fiir Bereiche, Meldergruppen
x (]
@ @ = 0 [ ¥
> > £ ¥ v S f ¥ X 9 o0 5 f @ 9
2| 2 = E = |2|S|E|l8| 5 | % |&|S|E|28| = | =
a4 |- = £ (<) = = ﬁ- [— (<) = o = = | 3 |=|a = = = === = =
3 — =t = = o <L = =E o w oo || I~ (= ol || ~ (=

85

I

86 |; 15| 01 OBBBBBB120 |01 | - | 15|01 |[OBBBBBB120 32 | : ] 3 2 1 [m12amimeTy] 1 = 2 1 |[M1Z3"|"STY
r r r r r r r r r r r r r r r r

87 15| 01 0000000001 01| - 15|01 0000000050 32 3 1|3 2 1 |™222%|"%T"| 1 3 2 1 (m222% | "sT™
r r r r r r r r r r r r r r r r

68 15| 01 000000005101 | - 15|01 0000000100 32 3 1 2 1 |™333"|"%T"| 1 3 2 1 [™333"|"%I"

89

90

Die Zeile 86 dient als Beispiel und wird nicht Ubertragen, da in der ersten Spalte ein Semikolon ;" steht. In Zeile 87 wird nun als
Anfangsbereich die Gruppe 1 mit Meldernummer 1 eingetragen. Nach der Meldernummer (MN) und dem Bindestrich (bis) wird
festgelegt, bis zu welcher Meldergruppe der Bereich definiert werden soll. Im Beispiel wird im Feld ,MG" 50 und im Feld ,MN" eine
Zahl bis 99 eingetragen. Dies entspricht der Anzahl an Meldern in der Gruppe. Als Ereignis werden nur Alarme erkannt und an die
Zieladresse , 222" gesendet.

In Zeile 88 gilt der selbe Ablauf, nur mit den angepassten Meldergruppen und Zieladresse ,333".

Die Zieladresse muss mit dem Hersteller der ESPA-Gegenstelle (TK-Anlage, Schwesternruf) abgestimmt werden.

12.2015 ESPA 4.4.4 - Technisches Handbuch, Revision 29 28



5.6

12.2015

Software-Inbetriebnahme rer raph

Export der Exceldatei

Nach der Bearbeitung der ESPA.xIs bitte das Projekt unter dem selben Namen (ESPA.xIs) in den selben Ordner speichern bzw. das
vorhandene ESPA.xIs File Uberschreiben.

Danach die Excel-Tabelle noch nicht schlieBen, es folgt ein wichtiger Schritt.

Damit das FAT/Modul die Daten verwenden kann, muss die eben erstellte Excel-Datei in ein anderes, fiir das FAT/Modul verarbeit-
bares, Format exportiert werden.

Sie kénnen nun einfach mit der Tastenkombination ,Strg + S” die Datei als ,ESPA.prn* speichern. Bei aktivierten Makros dffnet sich
gleich das erforderliche Fenster und Sie kénnen das Speichern bestatigen. Alternativ geht auch folgende Methode:

Nach erfolgreicher Speicherung der Excel-Datei nun den Men(ipunkt , Speichern unter...” auswahlen.

e H9-C -

j G Kopie des Dokuments speichern
E;' Excel-Arbeitsmappe
~ 111 | Die Datei als Excel-Arbeitsmappe speichern.
7 Offnen
ﬁ:‘ Excel-Arbeitsmappe mit Makros
=
2 konvertieren 1] Die Arbeitsmappe im ¥ML-basierten Dateiformat mit Makros
- speichern,
ﬁ' Excel-Bindrarbeitsmappe
speichern T Die Arbeitsmappe in einem bindren, fur das schnelle Laden und " H "
H oosn 3
Speichern optimierten Dateiformat speichern, Uber den Startbutton uSpGIChern Unter 1
F— _ N " o
BSY seeicnemunter | » | [y Excel 972003 Arvetsmanpe ~Andere Formate” auswahlen.
11l | Eine Kopie der Arbeitsmappe speichern, die mit Excel 97-2003

vollstdndig kompatibel ist.

Drucken 3 =
Adobe PDF

0

ﬁ" I
o’

| Vorbereiten L2 2 OpenDocument-Spreadsheet

Die Arbeitsmappe im OpenDocument-Format speichern,

2ic)

_ﬁ Senden » N
L PDF oder XPS

Eine Kopie der Arbeitsmappe als PDF- oder XP5-Datei
7 Verdffentlich » verdffentlichen.

= Merofrentlichen

Andere Formate
~ Das Dialogfeld 'Speichern unter’ 6ffnen, um aus allen
| SchlieBen verfugbaren Dateitypen auszuwihlen.

Z

‘ #] Excel-Optionen | |X Excel beenden

Organisieren = Neuer Ordner

% Microsoft Office Bx—  "12¢ Anderungsdatum  Typ GroBe

B Espaxis 18,07.2013 09:45 Microsoft Office E. 32KB
AT Favoriten
B Desktop
& Downloads
&l Zuletzt besucht

mn

4 Bibliotheken
&) Bilder

B Detierenss Nun die Datei ,ESPA.xIs"als Dateityp ,Formatier-

@ Musik
B videos ter Text (Leerzeichen getrennt).prn” abspeichern
i und die im ESPA-Versorgungs Ordner schon vor-

handene Datei iberschreiben.

Dateiname:  ESPAxls

Dateityp: |[Excel 97-2003-Arbeitsmappe (“xis)

Excel-Arbeitsmappe (*dsi)
Excel-Arbeitsmappe mit Makros (*xlsm)
Excel-Binsrarbeitsmappe (*xlsb)

Excel 97-2003-Arbeitsmappe (*4s)
XML-Daten (*xmi)

Einzelnes Webarchiv (*.mht:* mhtmi)

Autoren:

Webseite (* htm;".html)
~ Ordner ausblende Bxcel-Verlage (~xt)
Excel-Vorlage mit Makros (“ltm)
= Excel 97-2003-Vorlage (")
W B B7e (Tabstopp-getrennt) (*.bd)
a5 1 ZUnicodeTed (“t)
XML-Kalkulationstabelle 2003 (*xml)

Microsoft Excel 5.0/95-Arbeitsmappe (*s)
CSV (Trennzeichen-getrennt) (*.csv)
Formatierter Text (Leerzeichen getrennt) (*,prn)
Text (Macintosh) (*.6)

Text (M5-DOS) (".bct)

5V (Macintosh) (*.csv)
€SV (MS-DOS) (*.csv)

DIF (Data Interchange-Format] (*.dif)
SYLK (symbolische Verbindung) (*slk)
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Kode 127 an die Gegenstelle uebertragen.
Kode >127 durch dss Zeichen '?' ersetzt und an die Gegenstelle uebertragen.

Microsoft Office Excel ‘E|

ESPA.prn kann Merkmale enthalten, die mit Formatierter Text (Leerzeichen getrennt) Nicht kompatibel sind. Méchten Sie die Arbeitsmappe in desem Format speichern?
+ Zum Speichern Kicken Sie '

+ Um die Merkmal beizubehalten, kicken Sie Nein', Speichern Sie eine Kopie im derzeftigen Excel-Format,
+ Wenden Sie sich an die Hifie um 2u erfahren, welche Informationen evtl verlorengehen.

i [ n [ w || #e |
(1= ja, 0 = nein)
. 0 = nein)
@ - = x
- _Ejl :"'jci ':;d jm j‘ X AutoSumme * %? E&

(9] Fullbereich ~

0| | Bedingte  AlsTabelle Zellenformatvorlagen | Einfigen Loschen Format Sortieren  Suchen und
Formatierung - formatieren ~ - - - ~ {2 LBschen ~ und Filtern = Auswahlen
B Formatvoriagen Zellen Bearbeiten
W X X Z AA AB AC AD AE AF AG K]
Microsoft Office Excel [m23a]
l ) Sollen Ihre Anderungen in 'ESPA.prn' gespeichert werden?
[ 1a ] [ nen ] [ abbrechen

Die auf den Speichervorgang folgende Meldung
bitte mit ,Ja" bestatigen.

Danach kénnen Sie die Excel Tabelle mit einem
klick auf das ,x" beenden. Die darauffolgende
Nachricht bitte mit ,Nein” quittieren.
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Programmierung

re¥Ygraph

Nach der Bearbeitung der ESPA.xls wird nun die erstellte Programmierung in das FAT eingespielt. In dem ESPA-Versorgungs Ordner
befindet sich zusatzlich die Datei ,ESPAProg.bat”. Dies ist die Batch-Datei mit welcher die ESPA-Versorgung in das FAT geschrieben
wird. Durch einen Doppelklick auf die ,ESPAProg.bat” 6ffnet sich ein neues DOS-Fenster.

Programmierung fiir APLIMO-Gerate (PM, ZG mit USB-Schnittstelle)

BN CAWindows\system32\cma.exe (= =R ==
Bitte im Geraetemanager die Mummer des COM-Port ermitteln. -
an dem das USB-Programmierkabel eingesteckt ist. =
COM-Port Hummer jetzt eingeben (1 his 28)>:

o %

B O WRDOWS ks ystem 3 2cmd exe

*xxuxxxxxeux®¥ re’graph ESPA-Datenversorgung ¥XXEXXXEXXExxx
x

E

x ESPAZ (ESPA 4.4.4) Aplimo

x

¥ Verwendeter USB-COM-Port = 4
x

. ACHTUNG! Geraet waehrend des Updates nicht ausschalten. Heiter [J,NI17

@ COAWIHPOWS bystem 3 Homd exe

va_c_espa - AplVrx ESPA Einstellungscompiler
Version 4.2.%‘?139 (26.%?.2312) i
jp=rozceracscess Statistlk ====scocosmm===

| Maximale Feldgroesse : 65536 Bytes |

| Feldarcesse fuer Daten: 266 Bytes |

Verbunden mit F1300 05.04,08,00682.DE 20130521 120718000979482
Datenbank wird programmiert

Keine Fehler bei der Bearbeitung.
AN NN

i‘Illlllllllll'llllllll‘l'lllllllllIllllllllllllllll'llllllllll‘!ll
: Update erfolgreich ausgefuehrt.

Dricken Sie eine beliebige Taste . . .

Hier wird die Nummer des COM-Ports bendtigt.
Bitte hierfiir im ,Windows Gerdte Manager” den
COM-Port ermitteln und im Fenster eintragen

] Nach Eingabe der korrekten COM-Port-Nummer
| erfolgt nun der Programmiervorgang. Bitte bestd-
| tigen Sie die Meldung mit ,J”und driicken Sie die

,Enter”-Taste.

Falls Sie abbrechen mdchten bitte ,N“ eingeben
und mit der , Enter”-Taste bestatigen.

Die Programmierung wurde erfolgreich einge-

i| spielt. Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Tas-
| tatur um den Vorgang abzuschlieBen.

Fir den Fall, dass die Programmierung wegen ei-
nes Fehlers unterbrochen wurde, wird explizit auf
die Ursache hingewiesen, in dem die betroffene
Zeile in der Excel-Tabelle genannt wird sowie der
darin enthaltene Fehler. Bessern Sie den Fehler aus
und starten die Programmierung wieder ab Schritt

|1
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Programmierung fiir FAT (serielle Schnittstelle)

e, 3 R I B A st o

== == Statistik === ===
| Maximale Feldgroesse : 65536 Bytes |
| Feldgroesse fuer Daten: 264 Bytes |

ReProg - program via serial connection
2085

Release 1.0. 19.18.

Erasing used blocks
Hriting used pages ..

eritfying use

pages
Finished with exi

code B.
Programmieruna erfolareich durchaefushrt.

Geraet bitte wieder in Normalbetrieb setzen und RESET
Heiter mit J(a). -

CAWINDOWS\system3 2\emd. exe -|al x|
itte die Nummer des PC COM-Ports eingeben, B
an dem das serielle RS232 Programmierkabel eingesteckt ist.
COM-Port Nummer jetzt eingeben (1 bis 10):
ks
& AWRDOWS sysiem 3 2cmd exe BEE
B
xxxxxxxyxexxxx re'graph ESPA-Datenversorgung ¥Exssssxsxszsx _|
x
x
: ESPA 4.4.4 Datenversorgung - FAT VAREX®4
% Verwendeter COM-Port = 2
®
:llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
If!ltte das FAT in den Programmiermodus setzen (Jumper auf LOAD umstellen). Heiter
7 J(a) ﬁ(eln).
B CWINDOWS system T2 emd. exe

ausfuehren.

-0|x
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Hier wird die Nummer des COM-Ports benétigt.
Bitte hierfiir im ,Windows Gerate Manager” den

| COM-Port ermitteln und im Fenster eintragen

Vor der Programmierung muss das FAT in den Pro-
grammiermodus gesetzt werden, in dem der Jum-
per (JP1) oberhalb der seriellen Schnittstelle von
Lrun” auf ,load” umgesteckt wird. Die LED am
Jumper wechselt nun von griin auf rot. Wenn der
Jumper umgesteckt wurde, bitte die Dialogzeile
mit ,J” bestatigen.

Die Programmierung wurde erfolgreich eingespielt.
Nun den Jumper wieder von ,load” auf ,run” um-
stellen und mit dem Knopf (X7), links neben dem
Jumper einen Reset am Gerat durchfihren.

Fiir den Fall, dass die Programmierung wegen ei-
nes Fehlers unterbrochen wird, wird explizit auf die
Ursache hingewiesen, in dem die betroffene Zeile
in der Excel-Tabelle genannt wird sowie der darin
enthaltene Fehler. Bessern Sie den Fehler aus und
starten die Programmierung wieder ab Schritt 1.
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Nachdem die Programmierung erfolgreich eingespielt wurde, sollten die Meldungen von der BMZ zur ESPA-Gegenstelle Uibertragen
werden. Um die Funktionalitat sicherzustellen kdnnen Sie mit dem auf der Service-CD mitgelieferten ESPA-Simulator die ausgehen-
den Meldungen (berpriifen. Dieses Tool eignet sich auch zur Uberprifung der ESPA-Meldungen wenn noch keine Gegenstelle (TK-
Anlage, Schwesternruf) installiert wurde. Um das Tool nutzen zu kénnen, miissen Sie sich direkt an den mitgelieferten und mit der
FAT-Schnittstelle verbundenen SUB-D-Adapter anschlieBen. Dies ist nur mit einer seriellen Schnittstelle am Laptop, bzw. mit einem

USB auf seriell-Adapter méglich.

Der ESPA-Simulator befindet sich auf der Service-CD im Ordner , ESPA-Simulator”. Durch einen Doppelkilck auf die Datei ,EspaSim.

exe" wird der Simulator gestartet.

foom o foom e E[fe [t H

(hespa simulator I [=TES]
Port Baud Pasiy Data Bits Stop Bits

T N [
=
4 | ﬂj
Modem Status 1~ Comen Shatus —
T cisl 0eR T RING = RISDED) | CT5 Held
ESPA Status: 7 D5A Hold
R9‘7F| 0 Tslegunnecl_'ﬁ [~ ALsD Hed
~ Leiztes ESPA Telegiamm :
Fieres -

R £spa Simulator =k
Datel 1Y :
Port Baud Paity Data Bits Stop Bis
| I (O O |
o | Tewen | Font | FowCommel. |
-
RX: <EQOT> =
2<ENQ>
T&: <EOT>
RX: Z<ENQ>
‘ Llj
Modenm Stahus —— : — - Comm Shatus .
[ c1sl DSA [ RING [ RLSD(CD] || ™ CTSHod ™ }OFFHold [ TxChar || 1:Stotus-heidungen
erscheinen hier:
EEgE I DRHod I XOFFSent TXChas [0
Reg[ & Telgumme [0 | ALSDHMM T EOFSent RXChasf0 5
-Lelztes ESPA T elegtamm-
- kenes -

I

Die Einstellungen zur Schnittstelle sind standard-
méaBig voreingestellt. Bitte wahlen Sie im ersten
Step im Feld ,Port” Ihren COM-Port aus. Die Bau-
drate von 9600, Paritdt, Datenbits und Stopbits
stimmen mit dem auf dem FAT programmierten
Standard Uberein.

Mit dem Button ,Verbinden” stellen Sie die Ver-
bindung zum FAT her.

Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau beginnt
im Dialogfenster das ,Polling” zwischen FAT und
dem Simulator. Zudem wird aus dem FAT-Display
die Stérung ,keine Verbindung zur ESPA-Gegen-
stelle” geldscht.

Bei den angezeigten Meldungen handelt es sich
um Abfragen zwischen dem FAT und dem Simu-
lator.
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_imixl] Nunkonnen Sie an der BMZ einen Alarm ausldsen.
Port Baud Paiity Data Bits Stop Bils .. . .
o e e =l = = In Folge dessen sehen Sie im Dialogfenster die
yobiton | Tirer | Fonl | PeConta. | ibermittelten Daten der BMZ. Hier muss neben
ooy =] Meldergruppe und Melder auch der Text des Mel-
2<En0> ders erkennbar sein.
TX: <ACE> . T .
RX: <SOH>1<STX> Da das Polling natirlich auch im Alarmfall fortge-
1<US>B501<R3> . . .
2<U3>ALARN Gebaude E Rumpe lkammer EG Melder: 12615/02Typ: O SetZt erd: kann es Seln: daSS dle ESPA-Me|dUﬂg
B <RS> i i
B sehr schnell aus fjem B|Id verschwindet. In der
4<US> 1RS> untersten Zeile im Simulator ,letztes ESPA-
5<US>1<RS> uoq e . .
6<US>1<ETI> = Telegramm” kénnen Sie die Meldung nochmals
g nachverfolgen und sicherstellen, dass die richtige
R L[J Meldung Ubertragen wurde.
Modam Shatus - 1~ Comm Status T =
F=IE75 17057 I NG I ALSD (600 (| 1T ICT5 Mo [T (X0r Hod 7 T |37 Heskoen
A : =\ I DSHHaH I AGFF Sert T Chane [0
Reg[ M Telegamme [z (I ALSDHOM T EORSey nxcm;l-".-—_ -
Lstztes ESPA T elagramm = — -
Wickesse: B501; Pricekst 1: Rufart 1; Kingston: 1; Wisdethohnger: 1
[aLarM Gebsude K. Rumpelkamimer EG Melder. 12615/02Typ: ORM

Fehlerdiagnose

Fehlerbild:

Nach Anschluss des ESPA-Simulators ist kein Polling zu erkennen, die Stérung , keine Verbindung zur ESPA-Gegenstelle”

wird am FAT/Gateway nicht ausgetragen.

Ist das richtige Schnittstellenmodul aufgesteckt?

Je nach Anschluss (siehe Punkte 2.1 und 2.2) werden unterschiedliche Schnittstellenmodule benétigt.

Bei SM-422: Ist die DIP-Schalter Einstellung des Schnittstellenmoduls korrekt?

Liegt ein Verdrahtungsfehler vor?

Nehmen Sie die Anlage als Probeaufbau mit kurzen Testleitungen direkt neben der BMZ in Betrieb. Achten Sie darauf, dass die
Sendeleitungen (S+ und S-) sowie die Empfangsleitungen (E+ und E-) gekreuzt verschaltet werden (S+ auf E+, S- auf E-).

Bei diesem Test die Terminierung des SM422 — Moduls (aufgrund der kurzen Entfernung) mit dem DIP-Schalter ausschalten (alle
DIP-Schalter OFF).

Ist das FAT/CPU Gateway ESPA — fahig?

Das FAT/Gateway muss per Softwareupdate flr ESPA konfiguriert werden. Bei Neuauslieferungen ist dies bereits werksseitig
geschehen, bei Erweiterungen von bestehenden Anlagen miissen Sie das FAT/Gateway selbst updaten. Verwenden Sie hierzu

das entsprechende Firmwareupdate auf der beiliegenden CD.

Wurde die Standard-ESPA-Versorgung in das FAT/CPU Gateway eingespielt?

Im FAT/Gateway muss eine zur BMZ passende ESPA-Versorgungstabelle eingespielt werden. Bei Neuauslieferungen ist

dies bereits werksseitig geschehen, bei Erweiterungen von bestehenden Anlagen missen Sie in das FAT/Gateway die ESPA-Versor-

gungstabelle selbst einspielen. Verwenden Sie hierzu die entsprechende Standard-ESPA-Versorgung auf der beiliegenden
CD. In der Standard-ESPA-Versorgung werden die Meldungen der BMZ 1:1 an ESPA weitergeleitet.
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